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1 ꞌInau naꞌotara ꞌanai heisoi nau usua i usu-usuni tanaꞌo i urao na ꞌia 
God na ꞌome sigihiꞌo, mau usua roꞌu tanaraaui gare amuꞌi. † Nau huunai 
taꞌahiꞌamou diꞌu. Aiꞌa do ꞌinau moi, me ꞌiraau roꞌu i nei rau ꞌiraraai taha 
na haꞌa-momori ꞌinia Kraest. 2  Meu taꞌahiꞌamou suria ꞌigaau hako gau 
aidangisiai taha na haꞌa-momori mana taha na haꞌa-momori ꞌai awa 
tarau beigaau. 3  Meu haꞌarahesi mea God i Amaga mana Garena, ꞌia 
Jisas Kraest, rarui haꞌagorohigaau, taꞌahigaau, ma rarui haꞌa-awahigaau 
goro, suria gau hinihiniai huunai haꞌausuringaꞌi magau taꞌahigaau 
hairiu.

Na Ruanai Usu-usu Ana

St. Jon
Gere Mamaani ꞌIniai Bukani

Naꞌi madoraa adaaui Haꞌataari, ꞌiraaui haꞌausuri ra matai hano baaniai nata 
ꞌomaa ꞌanai ꞌari ꞌanai nata ꞌomaa. Mana inoni suriꞌi ꞌomaa ra matai haꞌamaotoraau, 
ra matai hanganiraau mara matai haꞌamaururaau. ꞌIraaui noni hinihini ra waꞌewaꞌe 
diꞌu ꞌiniꞌi sae ra boi baaniꞌi dora heꞌeteꞌi ꞌanai haꞌausuriraau ꞌinia Jisas. Me taraꞌi 
nei nara ꞌunuraau haariraau doraꞌi haꞌausuri ra aiꞌa huudi haꞌausuri. ꞌIraau raꞌi sae 
nara ꞌagerosu nara ngau moi dora agau, ma naꞌi aba ꞌanai mono rau oꞌasi roꞌu. Taraꞌi 
nei nara ꞌunuraau ꞌiniꞌi haꞌausuri rau haꞌausuriraaui noni ꞌiniꞌi taha nara aiꞌa haꞌa-
momori ꞌinia Jisas.

ꞌIraaui noni hinihini ꞌa kakui ahudaau ꞌai heꞌuai haꞌataꞌinia narai haua i heitaꞌahi 
ana God tanaraaui haꞌausuri pwapwaariꞌi oꞌasi. ꞌIa Jon ꞌa ꞌunua naꞌi usu-usu ana do 
ꞌa aiꞌa goro do ꞌiraaui noni hinihini rai ꞌaꞌauhiraaui haꞌausuri pwapwaariꞌi ꞌisi. Ma 
aiꞌa goro roꞌu do ꞌiraaui ahurodo rai ꞌomesia do ꞌiraaui noni hinihini rau ꞌaꞌauhiraaui 
haꞌausuri nara haaꞌi mamaani nara aiꞌa odo-odo ꞌabaia Jisas. Naasi ꞌia Jon ꞌa ꞌunua do 
ꞌanai ꞌaꞌauhiraau hakoi noni, ꞌa goro do rai abui ꞌaꞌauhiraaui haꞌausuri pwapwaariꞌi.

ꞌAnai haꞌataꞌiniai heitaꞌahi ana Jisas, taraꞌi ꞌoha ꞌa gere bwara. ꞌOi ꞌohaꞌiniai ruanai 
usu-usu ana Jon maꞌoi waiꞌadoꞌado surisuria goro heꞌua naꞌoi haꞌataꞌinia ꞌinia i 
huunai heitaꞌahi ana God.

 

 

1:1 ꞌIa Jon ꞌa hauai usu-usuni tanaraaui sae hinihini naꞌi taꞌi ꞌomaa. ꞌA aiꞌa raba ꞌunua goro huraꞌa do ꞌa 
usu-usu tanaraaui sae hinihini, ra gasi ngahuiraau i maerongadaaꞌi. Na tarana naasi nagu ꞌunua ꞌiniai urao 
mana gare anaꞌi. 
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1:13 Gare anaꞌi doꞌoramu: ꞌIa Jon ꞌa hadangaꞌiniraaui sae hinihini nara awa naꞌi nata ꞌomaa. Wanasiai 
koment naꞌi tatara ꞌe taꞌi. 

Huunai Heitaꞌahi
4 ꞌAu kae waꞌewaꞌe diꞌu ꞌini rongoꞌi aguꞌi mamaani ꞌiniꞌi taraꞌi gare amuꞌi 

do rau awa suriai huunai haꞌausuringaꞌi ꞌonaai haꞌausuringaꞌi ana God 
tanagia. 5 Mau haꞌangoniꞌamou, gai taꞌahigaau hairiu! Na haꞌatora nau usua 
tanaꞌamousi, aiꞌa doꞌe haꞌatora haoru maꞌe haꞌatora nagau bwane ꞌiraraa 
mau mai. 6 Mana ꞌadoꞌado ꞌanai heitaꞌahi naasi, do gai araisuriꞌi haꞌatora 
anaꞌi a God. Mau naꞌi ꞌoha namou taraawaꞌai suria Kraest, ꞌia God ꞌa bwane 
haꞌatoragia do gai taꞌahigaau hairiu.

Haꞌabasu ꞌIniraaui Haꞌausuri Pwapwaariꞌi
7 ꞌA ragoꞌa i haꞌausuri pwapwaariꞌi ra huraꞌa naꞌi marewana. Rau ꞌunua 

doꞌia Jisas aiꞌa haꞌi noni. ꞌIraaui sae oꞌasi, ra awa moi ꞌanai pwariꞌi, miraau 
raꞌi maerongana Kraest. 8 Naasi moi ꞌomesuriꞌamou haariꞌamou baaniraaui 
sae oꞌasi, rau gasi waiꞌamou baaniai huunai haꞌausuringaꞌi ꞌinia Kraest. Ma ꞌa 
gasi ꞌari pwaranga i tauꞌaro raha amoou tanaa God. ꞌA gaꞌi goro diꞌu ꞌonaa ꞌi 
hinihini amoou ꞌai ꞌari daaraꞌi, mia God ꞌaigui tahariꞌamou ꞌiniai tauꞌaro goro 
amoou.

9 Wai ꞌunua tanaꞌamou, ꞌiatei na aꞌoia wou i haꞌausuringaꞌi anaꞌi a Kraest 
suriai ꞌadomaꞌina moi, ma aiꞌa hinihiniꞌi tarau i haꞌausuringaꞌi anaꞌi a Kraest, 
ꞌiiasi aiꞌa hagu beia God. Me ꞌiatei na hinihiniꞌi tarau i haꞌausuringaꞌi anaꞌi a 
Kraest, ꞌiia ꞌa hagu beia God i Amaga mana Garena. 10 ꞌOnaa ta sae nai taha 
beiꞌamou ꞌanai haꞌausuriꞌamou, mana haꞌausuringaꞌi anaꞌi ra aiꞌa taꞌisada 
beiꞌi haꞌausuringaꞌi anaꞌi a Kraest, moi abui haꞌamaotoa maꞌua waia ꞌari ruma 
amooꞌi. 11 ꞌIatei nai haꞌamaotoai sae oꞌasi, ꞌiia ꞌa aba beia ma tatau suriꞌi 
maho taꞌaꞌi na haaꞌi.

Haꞌatee Haꞌahako
12  ꞌA rago diꞌu i maho nau raba maaniꞌi tanaꞌamou maugu aiꞌa raba 

maaniꞌi naꞌi usu-usu. Na maho nau ꞌadomaꞌinia naasi do wai gaariri wou 
ꞌanai ada beiꞌamou magai mamaani neina gai waꞌewaꞌe goni. 13 ꞌIraau gare 
anaꞌi doꞌoramu † ꞌini na ꞌia God na ꞌome sigihiraau roꞌu, rau haꞌataaria wou i 
hadahada waꞌewaꞌe adaau tanaꞌamou. 

2 Jon
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